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Disputa
Grendel Lajos Az onirizmus tréefai — 3.
cimu novellajarol

Erdélyi Erzsébet: Ismer8s irodalmi és foldrajzi vidékekre vezeti el az olvasét a
szlovékiai magyar prézairé furcsa cimu elbeszélése. Jellegzetesen magyar novella ez.
A kisértet olyan otthonosan jarkal benne, mint Balogh, a mu fészerepl6je a régi kisvaros
szecessziés kavéhazaban. Mintha Mikszath vagy Krudy valamelyik irasat olvasnank.
Még a téj is egyezik: egy felvidéki kisvaros szolgal hatterdl itt is.

Nobel Ivan: Az anekdotikus szerkezet is a klasszikus novellakra emlékeztet.
Ugyanakkor a torténet nem nélkuldzi az irredlis elemeket. Az elbeszélés hangja
konnyed, szinte hétkdznapi, az ir6 finom irénidval jut el a megcsavan, csattanés
befejezésig.

Es ha folytatjuk a nyomozést, mas hagyoméanyokat is felfedezhetink. A meghokken-
tés itt mar-mar az abszurdot érinti, a fantasztikum természetes ecsetkezelése helyenként
Gogotlt vagy Orkényt is felidézi, kuléndsen a realitds és az dlom vildganak szinte
észrevétlen egymasba jatszasaval.

E.E.: De a stilusbeli kildnbségekrdl is beszélntnk kell. A novella nem a Mikszath-
muvek élvezetes bdbeszédlségével vagy a Krudy-irasok alomillatu és utanozhatatlan
sejtelmességével irédott, és nem is Orkénynek a lényeg lényegét keres6 szikar
szUkszavusagaval. A hagyomanyos realizmus jegyeivel készult iras ez, a diszitéelemek
takarékos kezelésével, a stilus hétkdznapibb, ,prézai” alkalmazéséval. Es ez a stilus
teszi a fantasztikumba hajlé torténetet megélhetévé. A hitelesség bélyegét nyomja ra
a hihetetlen eseménymozzanatra is, és ezzel atsegiti az olvasét az atélés talan nehezebb
procedurajan, hozzéjarulva a torténet mogotti gondolatok megkozelitéséhez.

N.1.: Am a cim értelmezése is fontos tanulsagokkal jarhat. Az onirizmus tréfai val6jaban
egy sorozat harmadik darabja. Az els6, hasonlé cimi elbeszélés az ir6 BOrondok
tartalma cimd kétetében jelent meg (Madéach Kényv- és Lapkiadé n.v., Bratislava, 1987.)
Erdemes idézni ebbdl az irdsbél egy részletet, ez ugyanis némileg magyardzza az
onirizmus lényegeét:

»Az alom valésag — szégezte le a Mester. — Hiszen latta a képeimet. Az alom igazibb
val6sag... Sokfelé jartam, Chicagéban, Hongkongban, a papuék foldjén. Utlevél nélkuil
— mondta, és nevetett. — Az alom belul van, s ami belul van, attél nem foszthatnak meg
bennunket. Az 4lom a mi bosszunk a csuf torténelmunk folétt. Nem igy gondolja?”
(B6rondok tartalma, 56. 1)

E.E.: Az onirizmus val6jaban a szurrealista muvészet médszere. A mivészek nagy
jelentéséget tulajdonitottak az alomnak, amely révén a kézzelfoghat6 val6sag felszine
ma&gé hatolva a lényegig juthatunk. Olyan folyamat az alom, amelynek megvan a maga
rendszere, ha ez nem is azonos a kulsd vilag megszokott rendjével. Szokatlan és furcsa
asszociaciokbdl 6sszedll6 vilag ez, de mégis ,van benne rendszer”. Az almok sajatos,
Ontorvény vilagat teremti meg az onirizmus.

N.I.: Innen koézelitve a cim méasodik felét is megénthetjuk. Ez a mddszer kénnyen
megtréfalhatja az olvasét, hiszen a legvéaratlanabb fordulat — tréfa — is igazolhat6 az
alom logikéjaval. A sorozat novelldiban Grendel Lajos nem feltétlenul tréfara gondol,
amikor tréfar6l beszél. Lehet ez a varatlansag meglepetése, a fantasztikum kilénossége,
az abszurd kesernyéssége. Es lehet olyan fordulat, ami megcsavar egy torténetet, akar
tobbszbrésen is, mint példaul ebben a novelldban.

E.E.: Vagy talan a szurrealizmus humor-felfogéséra ismerhetink ré a tréfa kifejezés-
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ben. Ez a fogalom nem szinoniméja a viccnek, inkabb ugynevezett .fekete humor”,
amely — Szavai Janos szerint — az iszonyatos és a nevetséges kozoétti hatarvonal
elmoséasa révén az olvaséban mindannyiszor kilénds szorongéast ébreszt. (A szurrea-
lizmus. Bp., 1968. 122. |.)

A humor segitségével a latszatigazsagok helyett a konvenciok félrelokésével képes
a muvész egy Uj valésag felépitésére. Ezért tekinthet a novella kulcsmondatanak a
kévetkezé: ,Ami megmagyarazhatatian, nem feltétientl értelmetien is.”.

N.L: Nyilvanvaléan két réteg egybejatszéséval, dsszemosasaval éri el az ir6 a
meghokkentd hatéast. A felszinen, a jelenben egy egészen szokvanyos, hétkdznapi
torténetet kap az olvasé. Balogh, a f6hés, néhany napos kikuldetés soran szuldvaro-
sé&ba érkezik, s pillanatnyi nosztalgiab6l megszakitja Gtjét, ott tolti az éjszakat a varoska
széllodajaban. Tarsa hazaindul, de Utkdzben halélos baleset éri, s Ugy tinik, Balogh
meguszta. Igen 4m, de az utolsé két mondat — éppen azaltal, hogy az ir6 nyitva hagyja
a torténetet —, keresztilhizza, érvényteleniti az eddigi konkliziét, s azt sugallja: a sorsat
senki sem kertlheti el, nem lehet meguszni semmit, az atok el6l senki sem menekulhet.

E.E.: A redlis idBkezeléshez redlis térkezelés is tarsul. A szlrke, lepusztult, sivar
kisvarosi kérnyezetben a szecessziés stilusu szélloda mintegy az elsullyedt vilag, a
mult emlékeit 6rzi. Ettermében ,békebeli pincérek szolgéltak fol”, s ,a portasnak finom
és illatos lelke volt, s a gomblyukaba piros szegftt tizétt”. Mintha egy Krady-regeénybdl
lépnének eld ezek a figurak.

N.I.: Hagyoményosnak mondhaté a szerkezet is; vilagosan felismerhetd a harmas
tagolés. Am az mér szokatlan, hogy az elsé és harmadik rész redlis dialégusai, leirasai
k6zé a mult legendéja és egy alom ékelSdik. Eles snittel jelzi az ir6, hogy Uj fészerepld
lép el6 a multbdl, az a Kuti Marcsa, akinek neve els6ként jelenik meg a novellaban, s
aki utolséként tavozik a szinrdl.

Persze nem elékészitetlen ez a valtas. Méar az els6 mondatok megteremtik a kapcsolatot
a szélloda, a vesztéhely és a boszorkanyégetd hely kdzott. A diszkéfények villodzasa
kisértetiesen vonja be lidércfényével az egész novellat hol a pisléakol6 értelem, hol a
moziban felgyujtott villany, a paranyi csillagok pislogasa, a felparazslo cigaretta, a
tizoltdsisakos allomasféndk vagy a szénné égett munkatéars képében. S mindez Kuti
Marcsa maéglyajanak tuzére asszocial, s a fészerepl6 Balogh tudata ala furakodik a
félelmetes és borzongatd mondat segitségével: ,Olyan is akad, aki tizzel vész majd el.”

E.E.: A dial6bgusok is mutatjdk a legendék vildgaba transzponalt redlis elbeszélés
tudatos szerkesztését. Mig az els6 és harmadik rész parbeszédei a jelenben, két é16
szerepld kozott folynak, addig a kézépsé rész megszoélaldi a holtak, illetve az alom
vildgabdl kerulnek ki, tehat a redlis vilagon tuli szférakbdl. Az iré nem archaizal, stilusa
mindvégig egységes marad, mégis Ugy érezzuk, hogy a mult egyre inkabb belopakodik
a jelenbe, Kuti Marcsa maglyatizének fényében aténtékelddik minden, leleplezddik a
jelen sivérsaga, kiégettsége.

N.I.: Elgondolkoztaté a novellabdl kibontakozd vilagkép is. Az ir6 — ugy tdnik — nem
nagyon hisz a vilag el6rehaladasaban, mindvégig érzékelteti, hogy a boszorkanyéget&k
kora semmiben sem kuldnbdzik a mai vilagtol. A szellemi és fizikai pusztulas egyre
inkabb tudatosul az emberekben, s a teljes reménytelenséghez vezet: ,...a diszkézene
dubodrgése pillanatok alatt elfojtotta a fejekben itt-ott még pislakol6 értelmet.”,
,Szupermarket reklamai villognak értelmetlendl az éjszakaban” — ez a filmrészlet idéz6dik
fel a f6hésben, s az amerikai ,perspektiva”, a mindent betemetd homok mar nem is
remiszt, az ember szinte fasultan tudomasul veszi, hogy énmaga siraséjava valt: -
Amidta folépitették az erdmivet, a kisértetek varosa lett ez a hely...” A teljes
reménytelenség érzése mar a portasban is megfogalmazédik (pedig 6 még 6riz valamit
a hajdani emberi vilagbdl): ,— Minden reménytelen. Bennlinket is csak betemet a homok."
Beteljesedett tehat Kuti Marcsa éatka: ,Pokoli reménytelenségben telik majd el az életuk.".
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E.E.: De nemcsak az embert korilvevd vilag pusztul és értéktelenedik, hanem — ami
még fajobb — az emberi kapcsolatok, az emberi érzések is. Balogh tele van kesertséggel
és gyuldlettel, s a szul6varosa irant tamadt hirtelen nosztalgia sem ébreszt valédi emberi
érzéseket szivében, puszta szeszélynek bizonyul. JOI mutatja ezt az a tekintet is, amelyet
gyermekkoranak kedves fagylaltos bacsijarél fordit el. A megdregedett, mankéra
tamaszkodé, botorkalé éregember nem kelt benne részvétet, csupan sajat sorsanak
el6képét latia meg benne. UtitArsanak tragikus haldlhirét — latsz6lag — megrendiilve
fogadja, &m az olvasé sejti, hogy inkabb riadalom ez. (Az alelndk ,szenteskedd”
képmutatasa talan még ennél is rosszabb.)

A gasztronémiai 6réomaokon kival (egy j6 resztelt maj, egy remek tojasos sonka) mas
pozitiv érzést nem ismer. ,Balogh elszégyelite magat. Haromnapos toborzoutja alatt
egyszer sem gondolt a feleségére.” Nem sértddik meg, amikor Utitarsa , koszfészek”-nek
nevezi szulévarosat, neki, a Veteran Patriétak parancsnokanak valéjaban semmit sem
jelent ez a fogalom.

N.I.: Nem is jelenthet, hiszen a portas szavaib6l megtudjuk, hogy itt sététedés utan
,Rosszabb a kdzbiztonsag, mint New Yorkban.” Tarsa is figyelmezteti: ,Gyertunk, amig
meg nem késel valaki.” Ugy tdnik, ahogyan a vildg elembertelenedik, eljon a visszavagas
ideje is. Embertelenul elbéntak Kuti Marcsaval, a bosszuéllas sem késlekedhet sokaig.

E.E.: De milyen erkdlcsi alapon all bosszut az a lany, aki ,...elcsabitotta, majd
megolette Juhasz birénak a legkisebb fiat.” Am a birérél is kiderdl, hogy ,...gonosz és
kegyetlen ember volt. Artatlanok tucatjanak a vére tapad kezéhez.” Binds és aldozat
tehat mindenki a multban is, a jelenben is, akarcsak az ir6 Galeri cimd regényének
kall6édé figurai. Hidba Ugyeskednek, nem kerulhetik el sorsukat.

N.I.: A tréfa — ha Ugy akarjuk — filozofikus elmélkedésnek is utat nyit: eltinddhetlink
a predesztinacién, még a gorog sorstragédiak nehéz veretu atkai is esztnkbe juthatnak.
Ugyanakkor groteszk mosolyt is kicsal bel6link egy-két ir6i fricska: példaul a Balogh
név kivalasztdsa (nomen est omen), a felekezetvaitas otlete vagy az egyetlen szlovak
kdszontés a magyar szévegben. A happy endhez kdzeledd befejezést tokéletesen
athangszereli az utolsé két mondat: ,Valamilyen Kuti Maria keresett tegnap. Elkérte a
lakascimedet.”

E.E.: A tobbféle értelmezés lehetésége adja — tobbek kdzott — ennek a novellanak
az érdekességét és értékét. Olvashatjuk anekdotéanak, tréfanak, de kihallhatjuk belble
a baljésabb hangokat is, filozofikusabb mélységekbe pillanthatunk, élvezhetjik a
realista és szurrealista stilusjegyek keveredését. Es igy lesz harmonikussa torténet és
stilus, hangulat és filozéfia, valéséag és alom. Vagyis igazi muvészet: irodalom.

ERDELYI ERZSEBET - NOBEL IVAN

Ember és vers
avagy a megtalalhaté metafora

Olvasni egész életén keresztll tanul az ember; amikor a betlkkel és a szavakkal mar
ugy-ahogy elboldogul még gyermekként, akkor nyer bebocséttatast ajelek és jelentések
varazslatos vildgaba. Pontosabban az & eddigi varazslatos vildga akkor valik - legalabbis
toredékesen — rogzithetévé, jelekké formalhatéva, s ezzel esetleg masok szamara is
sokatmond&va. Talan ezért is irunk valamennyien életink egy-egy szakaszaban verseket,
néha novelldkat. Izgat benntinket a megfoghatatlan megfogalmazéasanak csodaja, izgat
bennlinket a szépen sz6las keresetiensége, a teremtett vilagok szinkavalkadia.

81



